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OITAVA DIRECTIVA DO CONSELHO
de 6 de Dezembro de 1979

relativa a harmonizagdo das legislagoes dos Estados-membros

respeitantes aos impostos sobre o volume de negécios — Regras

sobre o reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos
sujeitos passivos nao estabelecidos no territorio do pais

(79/1072/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia,

Tendo em conta a Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de
Maio de 1977, relativa a harmonizagio das legislagdes dos Estados-
-membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios —
sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria
colectavel uniforme (') e, nomeadamente, o n.° 4 do artigo 17.°

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social (%),

Considerando que, nos termos do n.° 4 do artigo 17.° da Directiva 77/
/388/CEE, o Conselho adoptara as regras comunitarias de execugdo em
matéria de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado, referido
no n.° 3 do mesmo artigo, a favor dos sujeitos passivos nao estabele-
cidos no territorio do pais;

Considerando que € necessario evitar que um sujeito passivo estabele-
cido no territério de um Estado-membro suporte definitivamente o
imposto que lhe foi facturado noutro Estado-membro relativamente a
entregas de bens ou a prestagdes de servigos, ou que foi pago em
relagdo a importagdes nesse outro Estado-membro, ficando desse
modo sujeito a dupla tributagao;

Considerando conveniente por termo as divergéncias entre as dispo-
si¢des actualmente em vigor nos Estados-membros e que estdo por
vezes na origem de desvios de trafego e de distorgdes de concorréncia;

Considerando que uma regulamentacdo comunitdria sobre a matéria
constitui um progresso no sentido da liberalizagdo efectiva da circu-
lagdo das pessoas, dos bens e dos servigos, contribuindo desse modo
para completar o processo de integragdo econdomica;

Considerando que a referida regulamentagdo nao deve ter como conse-
quéncia a sujeigdo dos sujeitos passivos a um tratamento diferente,
consoante o Estado-membro em que se encontrem estabelecidos;

Considerando que convém evitar certas formas de fraude ou de evasio
fiscal;

Considerando que, nos termos do n.° 4 do artigo 17.° da Directiva 77/
/388/CEE, os Estados-membros podem recusar o reembolso ou
submeté-lo a condigdes adicionais, no que diz respeito aos sujeitos
passivos nao estabelecidos no territério da Comunidade; considerando
que ¢ desejavel, no entanto, evitar que os referidos sujeitos passivos
beneficiem de reembolsos em condicdes mais favoraveis do que as
previstas em relagdo aos sujeitos passivos comunitarios;

Considerando que, numa primeira fase, convém apenas adoptar as
regras comunitarias de execugdo contidas na presente directiva; que
essas regras prevéem, designadamente, que as decisdes respeitantes a
pedidos de reembolso devem ser notificadas no prazo de seis meses a

() JOn° L 145 de 13. 6. 1977, p. 1.
() JOn° C26de 1.2. 1978, p. 5.

¢) JO n° C 39 de 12. 2. 1979, p. 14.
(*) JO n° C 269 de 13. 11. 1978, p. 51.
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contar da data da sua apresentacdo e que os reembolsos devem ser
efectuados dentro do mesmo prazo; que, durante o periodo de um ano
a contar da ultima data prevista para a aplicagdo das referidas regras,
convém autorizar a Republica Italiana a notificar as decisdes a tomar
pelos seus servigos competentes quanto aos pedidos apresentados por
sujeitos passivos ndo estabelecidos no seu territorio e a efectuar os
reembolsos respectivos no prazo de nove meses, de modo a permitir
que este Estado-membro reorganize o sistema actualmente em pratica,
tendo em vista a aplicagdo do regime comunitario;

Considerando que devem ser adoptadas pelo Conselho novas regras a
fim de completar este regime comunitario, e que até¢ a entrada em vigor
destas ultimas regras os Estados-membros reembolsardo o imposto que
incide sobre as operagdes nao incluidas na presente directiva, de acordo
com as regras por eles adoptadas nos termos do n.° 4 do artigo 17.° da
Directiva 77/388/CEE,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por sujeito
passivo nao estabelecido no territdrio do pais o sujeito passivo referido
no n.° 1 do artigo 4.° da Directiva 77/388/CEE que, durante o periodo
referido no n.° 1, primeiro paragrafo, primeira e segunda frases, do
artigo 7.°, ndo tinha nesse pais nem a sede da sua actividade econdmica
nem um estabelecimento estavel a partir do qual fossem efectuadas as
operagdes, nem, na falta de sede ou de estabelecimento estavel, o seu
domicilio ou a sua residéncia habitual e que, durante esse mesmo
periodo, ndo tenha efectuado qualquer entrega de bens ou prestagdes
de servigos que se considere ter sido realizada nesse pais, com
excepgao:

a) Das prestagdes de servigos de transporte e das prestagdes acessorias
dessas prestagdes isentas por forga do n.° 1, alinea 1), do artigo 14.°,
do artigo 15.° ou do n.° 1, B), C) e D), do artigo 16.° da Directiva
77/388/CEE,;

b) Das prestacdes de servigos nos casos em que o imposto ¢ devido
unicamente pelo destinatario, nos termos do n.° 1, alinea b) do
artigo 21.° da Directiva 77/388/CEE.

Artigo 2.°

Cada um dos Estados-membros reembolsara o sujeito passivo ndo esta-
belecido no territorio do pais, mas estabelecido noutro Estado-membro,
nos termos a seguir indicados, do imposto sobre o valor acrescentado
que tenha incidido sobre as prestagdes de servigos ou as entregas de
bens modveis que lhe tenham sido efectuadas no territorio do pais por
outros sujeitos passivos, ou que tenha incidido sobre a importagdo de
bens no pais, desde que esses bens e servigos sejam utilizados para os
fins das operacdes referidas no n.° 3, alineas a) e b), do artigo 17.° da
Directiva 77/388/CEE ou das prestagdes de servigos referidas na alinea
b) do artigo 1.°

Artigo 3.°

Para beneficiar do reembolso, o sujeito passivo referido no artigo 2.°
que ndo tenha efectuado qualquer entrega de bens ou prestacdo de
servigos que se considere ter sido realizada no territério do pais deve:

a) Apresentar no servico competente referido no primeiro paragrafo do
artigo 9.° um requerimento em conformidade com o modelo cons-
tante do Anexo A, ao qual serdo apensos os originais das facturas
ou dos documentos de importacdo. Os Estados-membros pordo a
disposi¢do dos requerentes uma nota explicativa que deve incluir
sempre os elementos informativos minimos referidos no Anexo C;

b) Justificar, mediante um certificado emitido pela administragdo do
Estado onde se encontra estabelecido, a sua sujeigdo ao imposto
sobre o valor acrescentado nesse Estado. Todavia, quando o servigo
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competente referido no primeiro paragrafo do artigo 9.° se encontre
ja de posse da referida justificagdo, o sujeito passivo ndo serd obri-
gado a apresentar uma nova justificacdo durante o periodo de um
ano a contar da data da emissdo do primeiro certificado pela admi-
nistragdo do Estado onde se encontra estabelecido. Os Estados-
-membros ndo emitirdo certificados relativamente aos sujeitos
passivos que beneficiem de isengdo do imposto por forga do n.° 2
do artigo 24.° da Directiva 77/388/CEE,

o
~

Certificar, mediante declaragdo por escrito, que nao efectuou qual-
quer entrega de bens ou prestagdo de servigos que se considere ter
sido realizada no territério do pais durante o periodo referido no
n.° 1, primeiro paragrafo, primeira e segunda frases, do artigo 7.°;

d) Comprometer-se a restituir toda e qualquer quantia recebida indevi-
damente.

Artigo 4.°

Para beneficiar do reembolso, o sujeito passivo referido no artigo 2.°
que ndo tenha efectuado no territério do pais qualquer entrega de bens
ou prestagdo de servigos que se considere ter sido realizada no terri-
tério do pais, diferente das prestacdo de servigos referidas nas alineas
a) e b) do artigo 1.°, deve:

a) Cumprir as obrigacdes referidas nas alineas a), b) e d) do artigo 3.

b) Certificar, mediante declaragdo por escrito, que ndo efectuou,
durante o periodo referido no n.° 1, primeiro paragrafo, primeira e
segunda frases, do artigo 7.°, qualquer entrega de bens ou prestagdo
de servigos que se considere ter sido realizada no territorio do pais,
diferente das prestagio de servicos referidas nas alineas a) e b) do
artigo 1.°

Artigo 5.°

Para efeitos do disposto na presente directiva, o direito ao reembolso
do imposto sera determinado nos termos do artigo 17.° da Directiva
77/388/CEE, tal como ¢ aplicado no Estado-membro que efectua o
reembolso.

A presente directiva ndo se aplicara as entregas de bens isentas ou que
possam ficar isentas por for¢a do n.° 2 do artigo 15.° da Directiva 77/
/388/CEE.

Artigo 6.°

Os Estados-membros ndo podem impor aos sujeitos passivos referidos
no artigo 2.°, para além das obrigagdes previstas nos artigos 3.° e 4.°,
qualquer outra obrigagdo que ndo seja a de prestarem, em casos espe-
ciais, as informacdes necessarias para apreciar o fundamento do pedido
de reembolso.

Artigo 7.°

1. O pedido de reembolso previsto nos artigos 3.° ¢ 4.° deve referir-
-se a aquisi¢do de bens ou de servigos facturados ou a importagdes
efectuadas durante um periodo nio inferior a trés meses nem superior
a um ano civil. Esse pedido pode, no entanto, referir-se a um periodo
inferior a trés meses quando tal periodo representar o remanescente de
um ano civil. Os pedidos podem igualmente referir-se a facturas ou a
documentos de importagdo que ndo tenham sido objecto de pedidos
anteriores e que digam respeito a operagdes efectuadas durante o ano
civil em causa. O pedido deve ser apresentado ao servico competente
referido no primeiro paragrafo do artigo 9.° o mais tardar no prazo de
seis meses apds o termo do ano civil durante o qual o imposto se
tornou exigivel.

No caso de o pedido se referir a um periodo inferior a um ano civil,
mas igual ou superior a trés meses, 0 montante a que diz respeito ndo
deve ser inferior ao equivalente em moeda nacional a 200 unidades de
conta europeias; se o periodo em causa corresponder a um ano civil ou
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ao remanescente de um ano civil, o0 montante ndo deve ser inferior ao
equivalente em moeda nacional a 25 unidades de conta europeias.

2. A unidade de conta europeia utilizada é a definida pelo Regula-
mento Financeiro de 21 de Dezembro de 1977 (), determinada em 1
de Janeiro do ano a que se refere o periodo indicado no n.° 1, primeiro
paragrafo, primeira e segunda frases. Os Estados-membros podem arre-
dondar até 10 %, por excesso ou por defeito, os montantes resultantes
desta conversdo em moeda nacional.

3. O servigo competente referido no primeiro paragrafo do artigo 9.°
apora um visto em cada factura ou documento de importacdo a fim de
que estes ndo possam voltar a ser utilizados para efeitos de pedidos de
reembolso, restituindo-os no prazo de um més.

4.  As decisdes respeitantes aos pedidos de reembolso devem ser
notificadas no prazo de seis meses a contar da data em que os pedidos,
acompanhados de todos os documentos exigidos pela presente directiva
para a respectiva instrugdo, sdo apresentados no servigo competente
referido no n.° 3. O reembolso deve ser efectuado antes do termo do
prazo fixado, a pedido do requerente, quer no Estado-membro de reem-
bolso quer no Estado em que o requerente se encontra estabelecido.
Neste ultimo caso, os encargos bancarios do envio serdo suportados
pelo requerente.

As decisoes de rejeigdo devem ser fundamentadas. Podem ser objecto
de recurso junto das autoridades competentes do Estado-membro em
causa, segundo 0s termos e nos prazos previstos para as reclamagdes
relativas aos reembolsos solicitados pelos sujeitos passivos estabele-
cidos nesse Estado.

5. No caso de o reembolso ter sido obtido de forma fraudulenta ou
de qualquer outra forma irregular, o servigo competente referido no
n.° 3 procederd directamente a cobranga das importancias indevida-
mente recebidas, bem como das eventuais multas, de acordo com o
procedimento aplicavel no Estado-membro em causa, sem prejuizo das
disposigOes relativas a assisténcia mutua em matéria de cobranga do
imposto sobre o valor acrescentado.

No caso de pedido de reembolso fraudulento que, nos termos da legis-
lacdo nacional, ndo possa ser objecto de multa, o Estado-membro em
causa pode recusar qualquer outro reembolso ao sujeito passivo em
questdo durante um periodo maximo de dois anos a contar da data da
apresentagdo do requerimento fraudulento. No caso de pedido de reem-
bolso fraudulento em que tenha sido imposta uma multa e esta ndo
tenha sido paga, o Estado-membro em causa pode suspender qualquer
outro reembolso ao sujeito passivo até ao pagamento da multa.

Artigo 8.°

No que diz respeito aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério
da Comunidade, cada um dos Estados-membros pode exclui-los do
reembolso ou subordinar o reembolso a condigdes especiais.

O reembolso ndao pode ser concedido em condigdes mais favoraveis do
que as aplicaveis aos sujeitos passivos da Comunidade.

Artigo 9.°

Os Estados-membros darfo a conhecer, pelos meios adequados, qual o
servigo competente para receber os pedidos referidos na alinea a) do
artigo 3.° ¢ na alinea a) do artigo 4.°

Os certificados referidos na alinea b) do artigo 3.° e na alinea a) do

artigo 4.° respeitantes a qualidade do sujeito passivo, devem estar em
conformidade com o modelo constante do Anexo B.

() JO n° L 356 de 31. 12. 1977, p. 1.
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Artigo 10.°

Os Estados-membros pordo em vigor as disposi¢des necessarias para
darem cumprimento a presente directiva o mais tardar em 1 de Janeiro
de 1981. A presente directiva diz respeito apenas aos pedidos de reem-
bolso relativos ao imposto sobre o valor acrescentado que incide sobre
as aquisigdes de bens ou prestacdes de servigos facturadas ou sobre as
importagdes efectuadas a partir dessa data.

Os Estados-membros comprometem-se a comunicar a Comissao as dis-
posicdes essenciais de direito nacional que venham a adoptar no
dominio abrangido pela presente directiva. A Comissdo informara
desse facto os outros Estados-membros.

Artigo 11.°

Em derrogacao do disposto no n.° 4 do artigo 1.°, a Republica Italiana
pode, até 1 de Janeiro de 1982, alargar o prazo referido nesse niimero
de seis para nove meses.

Artigo 12

Ap6s consulta dos outros Estados-membros, a Comissdo apresentara ao
Conselho, no prazo de trés anos a contar da data referida no artigo 10.°,
um relatério sobre a aplicagdo da presente directiva, designadamente
dos seus artigos 3.°, 4.°¢ 7.°

Artigo 13.°

Os Estados-membros sdo destinatarios da presente directiva.
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vB
ANEXO
MODELO
E o seu primeiro pedido?
Na negativa, queira indicar o nimero
de identifica &o fiscal.
Numero de entra
Ll Lttt da
r 1
Pedido
de reembolso do imposto sobre
Servigo o valor acrescentado
Gostinatario » it 'd
estinatario por um sujeito passivo n&o estabelecido
do pedido no interior do pals
(consultar a nota explicativa antes de
preencher o presente formulario)
L _l

1 Nome proprio e apelido ou (designacao social) do requerente .

Lt r et et ettt

Rua Numero

Lt rrrterr et rrtpld

Cédigo postal. Iocalidade, pais

Lerrrrrrrre et rrr ey ey

2 Natureza da actividade do requerente

3 Indicagéo da repartigao fiscal e numero de identifi¢ao IVA do requerente no pais

onde este possui a sua sede, domicilio ou residéncia habitual

4 ] Mles dlo Ano l Mes |a Ano

Periodo abrangido pelo pedido

5 Mentante giobal — em algatismos — a que se refere o pedido

de reembolso (para a relago pormenorizada ver verso) 1T 1L L L L L

(*) Assinalar

6 O requerente solicita o reembolso do montante indicado na casa 5, segundo 0 modo indicado na casa 7

com um X
oquadradop
corres-
pondente

7 Modo de pagamento pretendido (*) Conta bancaria D Conta postal D

Numero de conta Cédigo do organismo finanzero

O I I I N I O

Nome do titular

N I U T O A O

Nome e morada do organismo financeiro

N O O o

8 | Numero de anexos: .................... Facturas:...........ocoeennnnn. Documentos de importagéo.....................

(*) Assinalar
com um X
a casa
adequada

9 O requerente declara:

a) Que os bens ou as prestagoes de servigos indicados no verso do presente requerimento foram utilizados na sua quali-
dade de sujeito passivo por motivo de:

b) Quenao efectuou no paisonde ¢ apresentado o pedido de reembolso no decurso do periodo abrangido pelo presente requerimento:
D ('? Nenhuma entrega de bens nem nenhuma prestagao de servigos;

L—_I (*) Prestagtes de servigos além daquelas relativamente as quais o imposto é divido exclusivamente pelo destinatario;

D (") Frestagoes de servigos que ndo sejam de transporte, isentas, e certas prestagoes de servigos acessorias as
referidas prestagoes de servigos de transporte;

c) Que as informagoes constantes do presente requerimento s4o correctas.

O requerente compromete se a devolver qualquer importancia indevidamente recebida.

(Localidade) (Data) (Assinatura)



8

003.001

1979L1072 — PT — 01.05.2004

opdeiSIUILPE ¢ OpeAIasal ooeds]

lejol

ogdesnsiuwpe e
opeAsasasooeds]

ope}oIos @ 0s|eqass oino
ajuapodsaliod oysoduwl op ajuejuo

opdepoduws 9p OJUBWNO0P
op no
BINJOR} BP OJOWNU d BleQ

S0dIAI9S NO ,mcwa ap uopasoulo} op’
epelow @ ‘op1oayuoo opuenb
* YAl 0BdROiRUSP! 3P 0JAWNU ‘BWON

odines
op no
waq op ezaineN

wapio
a8p
osewWnNN

-ojuawiianbal sjuasald ojed opibueiqe opoliad OB SOAlEIS) YAl OP Sajuejuow sop ogdejey

13




1979L1072 — PT — 01.05.2004 — 003.001 — 9

ANEXO B

MODELO

CERTIFICADO DA QUALIDADE DE SUJEITO PASSIVO

(Servigo competente ¢ morada)

certifica que

(Nome préprio e apelido ou designagio comercial)

(Natureza da actividade)

(Morada do estabelecimento)

¢ sujeito passivo do imposto sobre o valor acrescentado com o niimero de identificagio (') .......cc..ooeveunecne

(Data)

Visto e
carimbo da
autoridade

(Assinatura, nome e categoria)

(") Se o requerente ndo possuir niimero de Registo IVA, o servigo competente deve indicar o motivo.
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ANEXO C

Lista de elementos informativos minimos a incluir na nota explicativa

Opedidodevewdmwonmforimmmmnmduuuwoﬁdmmm
Wemfanﬂﬁo@vewwmcﬁdomd&skmdopdsdem.

‘Opodidodwcmptmehidoe-u“ de imp ¢ apresentado a0 servico competente do

Estado destinatirio do pedido (v. mmD),omwduemwdeJukodome
aguele a que o pedido se refere.

O néimero de identificacio IV A no peis do reembolso deve ser indicado sempre que o requerente o
heca. : i :

O pedido deve ser apresentado aos a0s respectivos servigos competentes:
na Bélgica: ...
na Dinamarca: ...

' na Alemanha: ...

na Grécia: ...
em Espanha: ...
em Franca: ...
na Irlanda: ...
em Itdlia: ...

~ no Luxemburgo: ...

nos Paises Baixos: ...

na Austria: ..

em Portugal: ...

na Finléndia: ...

na Suécia: ...

no Reino Unido: ... «

na Repiblica Checs: Finanéni dfad pro Prahu 1

na Esténia: Maksuamet

em Chipre: Yroupyeio Owovopiv, Tpdpa Tehuvelav, Ympeola O.JLA.
na Leténia: Valsts iepEmumu dienesta Lielo nodoklu maksi@ju parvalde
na Litudnia: Vilniaus apskrities valstybiné mokeséiy inspekcija

na Hungria: Adé- és Pénzugyi Ellendrzési Hivaal

em Malta: Id-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi
na Polénia; Drugi Urzad Skarbowy Warszawa Srodmieicie

nz Eslovénia: Davéni urad Ljubljana

na Esloviquia: Dafiovy drad Bratislava | «

O pedido deve respeitar is aquisigdes de bens ou de servicos facturados ou is importa-
¢hes efectuadas no decurso de um periodo nio inferior a 3 meses nem superior a um ano
civil. O pedido pode, ndo obstante, reportar-se a um periodo inferior a 3 meses quando
esse periodo constitua o saldo de um ano civil. Os pedidos podem, igualmente, dizer
respeito a facturas ou documentos de importagdo que ndo tenham sido objecto de pedi-
dos precedentes ¢ que respeitem a operacdes efectuadas no decurso do ano civil em

. cawsa.

O requerente deve indicar na casa 9, alinea a), do formulirio a natureza das actividades
puaasqmisadqmuocbemeuwviwcnfmdosnopedndodembohodo
imposto (por exemplo, participacio na exposicio internacional de ....., em ... de ...
até, ..., stand n? ...... .w.umpom:momldemcadonude ...... pua ...... em

Ao pedido deve ser junto um certificado, emitido pela administracio do Estado-mem-
bro onde o requerente se encontra estabelecido, atestando a sua qualidade de sujeito
passivo do imposto sobre o valor acrescentado nesse Estado. Todavia, quando o servigo
referido na alinea D) se encontra ja de posse de um certificado, o requerente nio ¢ obri-
MaMmomedMOpnmdemmamdadmdemw
sio do primeiro certificado.

.Opedndodevemwompmhdodosonumdufmaswd&domm&

mpwwﬁocompwvmvosdosmommdommoweovwmww-

. tado pelo requerente.
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1
>( )

=
>()

A3

> 1.

O pedido pode englobar diversas facturas ou documentos de importacio, nfo podendo
no entanto reportar-se, relativamente ao ano de 19 ..., a um montante global de imposto
sobre o valor acrescentado inferior a:

BEF/LUF ...
DKK ...
DEM ...
GRD ...
PTE ...
FRF ...
IEP ...
ITL ...
NLG ...
ATS ...
ESP ...
FIM ...
SEK ...
GBP ...
»?CZK ...
EEK ...
CYP ...
LVL ...
LTL ...
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...«

se o periodo a que se reporta for inferior a um ano civil, mas nfo inferior a trés meses,
ou a:
BEF/LUF ...
DKK ...
DEM ...
GRD ...
PTE ...
IEP ...
ITL ...
NLG ...
ATS ...
ESP ...
FIM ...
SEK ...
GBP ...
»“CZK ...
CYP ...
LVL...
LTL ..
HUF ...
MTL ...
PLN ...
SIT ...
SKK ...«
se o periodo a que se reporta for um ano civil ou inferior a trés meses. «
As prestagbes de servigos de transporte isentas sdo as efectuadas no ambito do trafego

internacional de bens, designadamente — em determinadas condi¢des — os transportes
conexos com o trinsito, com a exportagdo ou com a importagio de bens.

K. Todo e qualquer reembolso obtido irregularmente pode dar lugar a aplicagdo das multas

ou penalidades previstas pela legislagdo do Estado que efectuou o reembolso.

L. A administragdo do pais do reembolso reserva-se a possibilidade de efectuar o reem-

bolso sob a forma de cheque ou de ordem de pagamento passada ao requerente.



